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G Shock Sensor Protection

Value-Added Software 

Value-Added Software Product IDs

Connect to a TVHM900 Connect to a PC

Blue light on

Power On

Blue light flash

Data Transfer

Red light flash

G Shock Sensor

Red light on

Disk Error

A solid blue light shows when the HM900 powers up, 
and flashes when the HM900 is transferring data.

If the HM900 senses a major shock or blow, its G-Shock sensor protection automatically turns 
on a flashing red light. After the shock subsides, the indicator returns to the solid/flashing blue 
light to show normal operation resumed.

*If a solid red light  shows without resolving, contact  your retailer or ADATA support

*For a list of compatible TVs and A/V devices, visit our website: www.adata.com/support
*Refer to your TV or A/V device manual for instructions on how to record videos to external  
  devices such as the ADATA HM900

*Eine Liste kompatibler Fernseh- und A/V-Geräte finden Sie auf unserer 
  Webseite: www.adata.com/de/support
*Schauen Sie in der Gebrauchsanweisung Ihres Fernseh- oder A/V-Gerätes nach, wie man 
  Videos auf externe Geräte wie dem ADATA HM900 aufnehmen kann

*Para una lista de televisores y dispositivos A/V compatibles, visite nuestro sitio web: 
  www.adata.com/support
*Reportez-vous au manuel de votre téléviseur ou de l'appareil A/V pour les instructions sur la 
  façon d'enregistrer des vidéos vers des périphériques externes tels que le lHM900 d'ADATA 

*Para una lista de televisores y dispositivos A/V compatibles, visite nuestro sitio web: 
  www.adata.com/support
*Consulte en el manual de su televisor o dispositivo A/V las instrucciones para la grabación de 
  vídeos a dispositivos externos, como ADATA HM900

*Per conoscere l'elenco delle TV e dei dispositivi A/V compatibili, 
  visitare il nostro sito Web all'indirizzo: www.adata.com/support
*Far riferimento al manuale della TV o del dispositivo A/V per le istruzioni su come registrare 
  video su dispositivi esterni, come ad esempio ADATA HM900

*Para obter uma lista de TVs compatíveis e dispositivos de A/V, visite nosso site: 
  www.adata.com/support
*Consulte o manual do aparelho de TV ou A/V para obter instruções sobre como gravar vídeos 
  para dispositivos externos, tais como o ADATA HM900

*Listę kompatybilnych odbiorników telewizyjnych i urządzeń A/V znajdziesz na naszej stronie: 
  www.adata.com/support
*Zapoznaj się z instrukcjami obsługi swojego odbiornika telewizyjnego i urządzenia A/V, by odnaleźć
  wskazówki dotyczące nagrywania wideo na urządzenia zewnętrzne, takie jak ADATA HM900
 

WARRANTY STATEMENT
ADATA provides replacement or repair service for defective products to our customers within the 
applicable warranty period. Please note that ADATA is not responsible for providing free repair if 
the product defect is caused by any of the following factors:
(  ) Damage caused by natural calamity or any inappropriate usage.
(2) Product has been repaired or taken apart by unauthorized personnel.
(3) The warranty label is altered, damaged or missing.
(4) Product serial number does not conform to records in our system or the label has been altered.
(5) Products purchased from unauthorized agents. This limited warranty covers only repair or replacement 
of defective ADATA products. ADATA is not liable for, and does not cover under warranty, any loss of data 
or any cost associated with determining the source of system problems or removing, servicing or installing 
ADATA products. ADATA warranty policy applies only to repair or replacement of ADATA products.

ONLINE CUSTOMER SERVICE
ADATA online customer service is available for more efficient and effective service to our 
customers. Customers are able to receive quick responses regarding product usage and to provide 
feedback to ADATA directly. ADATA welcomes any suggestion and will do our best to insure 
customer satisfactions. Please contact us at: http://www.adata.com/en/service_support

EXCLUSIVE DOWNLOAD: 
Download product drivers and various software utilities at 
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Please refer to http://www.adata.com/en/service for complete warranty terms and conditions.
Warranty policy on the Web site supersedes any other information if there is a discrepancy.

ONLINE CUSTOMER SERVICE FAQ
For frequently asked questions, please visit the ADATA website at http://www.adata.com/faq

SPECIFICATIONS
OPERATING ENVIRONMENT
Operating temperature 5° to 40°C 
Storage temperature  -40° to 60°C
Storage humidity 10% to 90% RH
Compatible Operating Systems

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

GARANTIEERKLÄRUNG
Wenn sich ein Produkt innerhalb der Garantiedauer als defekt erweist, wird da Produkt nach 
Ermessen von ADATA repariert oder ausgetauscht. ADATA übernimmt keine 
Garantieleistungen, wenn das Produkt aufgrund einem der folgenden Faktoren beschädigt 
wurde:
(  ) Schäden, die durch Naturkatastrophen oder durch unsachgemäße Verwendung verursacht 
wurden.
(2) Das Produkt wurde von nicht autorisierten Personen repariert oder auseinander genommen.
(3) Das Garantieetikett wurde geändert, beschädigt oder fehlt.
(4) Die Seriennummer des Produkts stimmt nicht mit unserem Originalsystem überein oder 
wurde beschädigt.
(5) Das Produkt wurde von einem nicht autorisierten Händler erworben. Diese beschränkte 
Garantie umfasst nur die Reparatur oder den Ersatz defekter Produkte von ADATA. ADATA ist 
nicht haftbar für Datenverluste oder Kosten, die für die Feststellung der Ursache von 
Systemproblemen oder für das Entfernen, Reparieren oder Installieren von ADATA-Produkten 
auftreten. Die Garantiebestimmungen von ADATA betreffen nur die Reparatur bzw. den Ersatz 
von ADATA-Produkten.

ONLINE-KUNDENSERVICE
Wir stellen den ADATA Online-Kundenservice zur Verfügung, um den Kunden einen noch 
effizienteren Service anbieten zu können. Kunden erhalten schnelle Antworten auf Fragen zur 
Produktverwendung und können schnell und direkt mit ADATA in Kontakt treten. Wir bei 
ADATA freuen uns über alle Vorschläge und geben unser Bestes, um unsere Kunden 
zufriedenzustellen.
Kontaktieren Sie uns:
http://www.adata.com/en/service_support

EXKLUSIVE DOWNLOADS
Produkttreiber und Software-Utilitys können Sie sich hier herunterladen:
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Die ausführlichen Garantiebedingungen finden Sie unter http://www.adata.com/en/service.
Bei widersprüchlichen Informationen gelten die Garantiebedingungen auf der Website vor allen 
anderen Angaben.

ONLINE KUNDENSERVICE FAQ
Für häufig gestellte Fragen, besuchen Sie bitte die ADATA Website unter 
http://www.adata.com/faq

TECHNISCHE DATEN
BETRIEBSUMGEBUNG
Betriebstemperatur 5 ° bis 40 ° C
Lagertemperatur -40 ° bis 60 ° C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung 10% bis 90% RH
Unterstützte Betriebssysteme

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

DÉCLARATION DE GARANTIE
ADATA offre un service de remplacement ou de réparation des produits défectueux à nos 
clients durant la période de garantie applicable. Veuillez noter que ADATA n'est pas dans 
l'obligation de fournir des services de réparation gratuits si le défaut du produit est causé par 
l'un des facteurs suivants :
(  ) Dommages causés par une catastrophe naturelle ou un usage inapproprié.
(2) Le produit a été réparé ou démonté par un personnel non autorisé.
(3) L'étiquette de garantie est modifiée, abîmée, ou manquante.
(4) Le numéro de série du produit n'est pas conforme aux enregistrements dans notre système 
ou l'étiquette a été modifiée.
(5) Les produits ont été achetés chez des agents non autorisés. Cette garantie limitée ne couvre 
que la réparation ou le remplacement de produits ADATA défectueux. ADATA n'est pas 
responsable, et ne couvre pas sous garantie, la perte de données ou les coûts associés à la 
détermination de la source des problèmes du système ou le retrait, l'entretient ou l'installation 
des produits ADATA. La politique de garantie ADATA s'applique uniquement à la réparation ou 
le remplacement des produits ADATA.

SERVICE CLIENT EN LIGNE
Service à la clientèle en ligne ADATA est disponible pour offrir un service plus efficient et 
efficace à nos clients. Les clients sont en mesure de recevoir des réponses rapides concernant 
l'utilisation des produits et de faire part de leurs commentaires directement à ADATA. ADATA 
accueille toute suggestion et nous ferons de notre mieux pour satisfaire les clients.
Contactez-nous au :
http://www.adata.com/en/service_support

TÉLÉCHARGEMENT EXCLUSIF
Télécharger les pilotes et les divers utilitaires des produits à
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Veuillez vous référer à http://www.adata.com/en/service pour les termes et conditions de 
garantie complets.
La politique de garantie sur le site Web remplace toute autre information, en cas de différence.

FAQ EN LIGNE
Retrouvez les questions les plus fréquemment posées sur le site internet ADATA : 
http://www.adata.com/faq

SPÉCIFICATIONS
CARACTÉRISTIQUES ENVIRONNEMENTALES
Température de travail  de 5° à 40°C 
Température d’entreposage  de -40°C à 60°C
Humidité d’entreposage  de 10% à 90% d’humidité relative
Compatible avec les systèmes d’exploitation:

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

OMUNICADO DE GARANTÍA
ADATA ofrece a nuestros clientes la sustitución o servicio de reparación para productos 
defectuosos dentro del período de garantía aplicable. Tenga en cuenta que ADATA no se hace 
responsable de ofrecer reparaciones gratuitas si el defecto del producto ha sido causado por lo 
siguiente:
(  ) Daños causados por desastres naturales o un uso inapropiado.
(2) El producto ha sido reparado o abierto por personal no autorizado.
(3) La etiqueta de la garantía ha sido alterada, dañada o no está presente.
(4) El número de serie no coincide con los registros de nuestro sistema original o la etiqueta ha 
sido modificada.
(5) Productos comprados de agentes no autorizados. Esta garantía sólo cubre la reparación o 
sustitución de productos ADATA defectuosos. ADATA no se hace responsable, ni cubre en su 
garantía, la pérdida de datos o cualquier gasto asociado con la determinación de la fuente de 
problemas del sistema o la eliminación, reparación o instalación de productos ADATA. La 
política de garantía de ADATA se aplica solamente a la reparación o sustitución de productos 
ADATA.

SERVICIO AL CLIENTE ONLINE
ADATA dispone de un servicio al cliente online para ofrecer un servicio más eficiente y efectivo 
a nuestros clientes. Los clientes pueden recibir respuestas rápidas en relación con el uso de sus 
productos, así como hacer llegar sus comentarios directamente a ADATA. ADATA agradece 
cualquier sugerencia y haremos cuanto esté en nuestras manos para garantizar la satisfacción 
de nuestros clientes.
Pueden ponerse en contacto con nosotros en:
http://www.adata.com/en/service_support

DESCARGA EXCLUSIVA
Descargue controladores de nuestros productos y distintas utilidades de software en
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Consulte en http://www.adata.com/en/service los términos y condiciones completas de la 
garantía.
En caso de discrepancias, la política de garantía del sitio web reemplaza a cualquier otra 
información.

PÁGINA WEB PARA PREGUNTAS FRECUENTES 
(FAQ)
Preguntas frecuentes (FAQ), por favor diríjase a http://www.adata.com/faq

ESPECIFICACIONES
CONDICIONES DE TRABAJO Y ALMACENAMIENTO
Temperatura: Funcionamiento 5°a 40°C 
Almacenamiento -40° a 60°C
Humedad  de 10% a 90% RH
Compatible con:

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

DICHIARAZIONE DI GARANZIA
ADATA fornisce entro il periodo di garanzia servizi di sostituzione o riparazione dei prodotti 
difettosi per i propri clienti. Si prega di notare che ADATA non è tenuta a fornire la riparazione 
gratuita del prodotto se il difetto si verifica in una qualsiasi delle seguenti situazioni:
(  ) Danni causati da calamità naturali o da qualsiasi utilizzo non corretto.
(2) Prodotti riparati o smontati da personale non autorizzati.
(3) L'etichetta di garanzia è alterata, danneggiata o mancante.
(4) Il numero di serie del prodotto non è conforme ai dati nel nostro sistema o l'etichetta è stata 
danneggiata.
(5) I prodotti sono stati acquistati da agenti non autorizzati. La presente garanzia limitata è 
valida soltanto per le riparazioni o le sostituzioni di prodotti ADATA difettosi. ADATA non è 
responsabile per, e non copre in garanzia, eventuali perdite di dati o di qualsiasi costo associati 
per determinare la causa del malfunzionamento del sistema, la rimozione, la manutenzione o 
l'installazione dei prodotti ADATA. La presente garanzia limitata ADATA è valida soltanto per le 
riparazioni o le sostituzioni di prodotti ADATA.

ASSISTENZA AI CLIENTI ONLINE
Il servizio clienti ADATA online è disponibile a offrire un’assistenza tecnica più efficiente ed 
efficace per i propri clienti. I clienti possono ricevere risposte rapide in materia di utilizzo del 
prodotto e fornire direttamente un feedback ad ADATA. ADATA accoglie con favore qualsiasi 
suggerimento e farà del suo meglio per assicurare la soddisfazione dei clienti.
Si prega di contattarci all’indirizzo:
http://www.adata.com/en/service_support

DOWNLOAD ESCLUSIVO
Download di driver per il prodotto e varie utilità software a 
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Si prega di fare riferimento a http://www.adata.com/en/service per i Termini e le condizioni di 
garanzia.
Politica della garanzia sul sito Web sostituisce qualsiasi altra informazione, se c'è una 
discrepanza.

FAQ 
Pe consultare le domande più comuni (FAQ), visitate il sito internet di ADATA al 
seguente indirizzo:
http://www.adata.com/faq

SPECIFICHE TECNICHE
CONDIZIONI DI UTILIZZO
Temperatura di funzionamento da 5° a 40°C 
Temperatura a riposo -40° to 60°C
Umidità 10% to 90% RH
Sistemi operativi compatibili

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

DECLARAÇÃO DE GARANTIA
ADATA oferece aos seus clientes substituição ou serviço de reparo para produtos defeituosos 
dentro do período de garantia aplicável. Observe que a ADATA não é responsável pelo 
fornecimento de reparo gratuito se o defeito no produto tiver sido causado por algum dos 
fatores a seguir:
(  ) Dano causado por calamidade natural ou qualquer tipo de uso inapropriado.
(2) O produto foi reparado ou desmontado por técnicos não-autorizados.
(3) O selo de garantia foi alterado, danificado ou perdido.
(4) Número de série do produto não coincide com os registros em nosso sistema ou o selo foi 
alterado.
(5) Produtos adquiridos de agentes não-autorizados. Esta garantia limitada cobre apenas reparo 
ou substituição de produtos ADATA com defeito. A ADATA não é responsável e não inclui na 
garantia quaisquer perdas de dados ou quaisquer custos associados à determinação da origem 
dos problemas do sistema ou a remoção, manutenção ou instalação de produtos ADATA. O 
termo de garantia ADATA somente se aplica a reparos ou substituições de produtos da ADATA.

ATENDIMENTO ON-LINE AO CLIENTE
O atendimento on-line se encontra disponível para um serviço mais eficiente e mais rápido aos 
nossos clientes. Os clientes podem receber respostas rápidas em relação ao uso do produto e 
fornecer feedback diretamente para a ADATA. A ADATA agradece qualquer sugestão e se 
empenhará para assegurar a satisfação de seus clientes.
Entre em contato conosco em:
http://www.adata.com/en/service_support

DOWNLOAD EXCLUSIVO
Faça download de drivers do produto e diversos softwares utilitários em
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Consulte http://www.adata-group.com/en/service para termos e condições completas da 
garantia.
O termo de garantia no site da Internet prevalecerá sobre qualquer outra informação se houver 
alguma discrepância.

FAQ DE ATENDIMENTO ON-LINE AO CLIENTE
Para Perguntas Mais Frequentes (FAQs) visite o site na Internet da ADATA no 
endereço http://www.adata.com/faq

ESPECIFICAÇÕES
AMBIENTE DE OPERAÇÃO
Temperatura de operação 5° a 40° C 
Temperatura de armazenagem  -40° a 60° C
Umidade de armazenagem 10% a 90% RH
Sistema operacionais compatíveis

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

TurboHDD increases file 
transfer rates for a high 
performance experience

SecureDrive automatically 
encrypts your precious data

PC Clone has various backup 
tools to keep content safe 
and accessible 

*See preloaded files on the HM900 for more info on bundled software

SecureDriveTurboHDD PC Clone

1
1

HM900 Benutzerhandbuch DE

G Shock Sensor Protection

Value-Added Software 

An ein Fernsehgerät
anschließen

HM900 An einen PC
anschließen

Das blaue 
Licht leuchtet

Einschalten

Das blaue Licht 
blinkt

Datenübertragung

Das rote Licht 
leuchtet

G Shock Sensor

Das rote Licht 
blinkt

Festplattenfehler

Mit TurboHDD erhöhen Sie die 
Datenübertragungsgeschwindig
keit und kommen so in den 
Genuss echter Höchstleistung

Mit SecureDrive werden 
Ihre Dateien automatisch 
verschlüsselt

PC Clone bietet Ihnen 
verschieden 
Backup-Werkzeuge, um 
Dateien sicher und verfügbar 
zu halten 

*Mehr Informationen zu der mitgelieferten Software finden Sie auch in den vorinstallierten 
  Dateien direkt auf dem  HM900

SecureDriveTurboHDD PC Clone

Manuel de l'utilisateur HM900 FR

Protection G Shock Sensor 

Connecter à un
téléviseur

HM900 Connecter à un PC

Manual de usuario HM900 ES

G Shock Sensor Protection

Software de valor añadido 

Conexión a un
televisor

HM900 Conexión a un PC

Una luz azul fija indica el encendido del HM900, y parpadea cuando el HM900 está 
transfiriendo datos.

If the HM900 senses a major shock or blow, its G-Shock sensor protection automatically turns 
on a flashing red light. After the shock subsides, the indicator returns to the solid/flashing blue 
light to show normal operation resumed.

*If a solid red light  shows without resolving, contact  your retailer or ADATA support

TurboHDD incrementa las 
velocidades de transferencia 
de archivos para ofrecerle una 
experiencia de alto 
rendimiento

SecureDrive encripta 
automáticamente sus datos 
más valiosos

PC Clone tiene diferentes 
herramientas de copia de 
seguridad para que los datos 
estén seguros y accesibles.

*Consulte en los archivos precargados en el HM900 más información acerca del software incluido

SecureDriveTurboHDD PC Clone

Manuale utente HM900 IT

Sensore protezione antiurto G Shock

Software con valore aggiunto 

Collegamento a
un TV

HM900 Collegamento a
un PC

La luce blu accesa fissa indica l'accensione dell'HM900, mentre lampeggia quando l'HM900 
sta trasferendo dati.

Se l'HM900 rileva un urto importante o un colpo improvviso, il suo sensore di protezione 
antiurto G-Shock accende automaticamente una luce rossa lampeggiante. Alla riduzione 
dell'urto, l'indicatore torna alla luce blu accesa fissa/lampeggiante per indicare la ripresa del 
funzionamento normale.

*Se la luce rossa fissa resta accesa, rivolgersi al rivenditore o all'assistenza tecnica di ADATA

TurboHDD aumenta le 
velocità di trasferimento file 
per ottenere prestazioni 
incredibili

SecureDrive crittografa 
automaticamente i tuoi 
preziosi dati

PC Clone è dotato di svariati 
strumenti di backup per 
mantenere i contenuti 
sempre sicuri e accessibili 

*Vedere i file precaricati sull'HM900 per ulteriori informazioni sul software fornito a corredo

SecureDriveTurboHDD PC Clone

Manual do usuário HM900 PT

Proteção de sensor G Shock

Software de valor agregado 

Conectar à TVHM900 Conectar a um PC

Luz azul ligada

Ligar

Luz vermelha 
ligada

Transferir dados

Luz vermelha 
pisca

Sensor G Shock

Red light on

Erro de disco

Uma luz azul sólida mostra quando o HM900 está ligado,
e pisca quando o HM900 está transferindo dados.

Se o HM900 sente um grande choque ou golpe, a proteção do sensor G-Shock acende 
automaticamente uma luz vermelha piscando. Após o desaparecimento do choque, o indicador 
retorna à luz intermitente sólida/azul para mostrar que o funcionamento normal é retomado.

*Se uma luz vermelha sólida aparece, sem solução do problema, contate o seu revendedor ou  
  suporte ADATA

O TurboHDD aumenta as 
taxas de transferência de 
arquivos para uma experiência 
de alto desempenho

O SecureDrive criptografa 
seus dados preciosos 
automaticamente

PC Clone possui várias 
ferramentas de backup para 
manter o conteúdo seguro e 
acessível 

*Veja arquivos pré-carregados no HM900 para obter mais informações sobre o software 
  empacotado

SecureDriveTurboHDD PC Clone

Instrukcja obsługi HM900 PL

Ochrona czujnikiem G Shock 

Oprogramowanie dające wartość dodaną

Podłącz do odbiornika
telewizyjnego

HM900 Podłącz do
komputera

Świeci się 
niebieskie 
światło

Włączone zasilanie

Miga niebieskie 
światło

Transmisja danych

Świeci się 
czerwone światło

Czujnik G Shock

Miga czerwone 
światło

Błąd dysku

Stałe niebieskie światło wskazuje, że HM900 został włączony, a migające, że HM900 
transmituje dane.

Jeśli HM900 wyczuje poważne problemy z prądem, jego czujnik G-Shock włączy się 
automatycznie i będzie migał na czerwono. Gdy problemy z prądem miną, wskaźnik powraca 
stałego/migającego światła niebieskiego, by pokazać, że normalne działanie zostało wznowione.

*Jeśli pokazuje się stałe czerwone światło i nie można rozwiązać problemu, skontaktuj się ze 
sprzedawcą, albo serwisem ADATA

INFORMACJA DOTYCZĄCA GWARANCJI
Firma ADATA zapewnia klientom wymianę lub naprawę uszkodzonych produktów w 
obowiązującym okresie gwarancyjnym. Należy zwrócić uwagę, że firma ADATA nie zapewnia 
darmowych napraw, jeżeli uszkodzenie lub defekt produktu zostały spowodowane przez jeden z 
następujących czynników:
(  ) Uszkodzenie spowodowane klęską żywiołową lub użytkowaniem w sposób nieprawidłowy.
(2) Próbę naprawy produktu lub rozkładanie na części przez nieuprawniony personel.
(3) Zmienioną, zniszczoną lub brakującą etykietę serwisową.
(4) Numer seryjny produktu nie odpowiadający danym w oficjalnym systemie lub zmienioną 
etykietę serwisową.
(5) Produkt zakupiony od nieuprawnionych handlowców. Niniejsza ograniczona gwarancja 
obejmuje wyłącznie naprawę lub wymianę uszkodzonych produktów firmy ADATA. Firma ADATA 
nie ponosi odpowiedzialności i nie obejmuje gwarancją, dowolnej utraty danych lub kosztów 
poniesionych w celu określenia problemów systemowych, demontażu, obsługi lub montażu 
produktów ADATA. Polityka gwarancyjna ADATA ma zastosowanie wyłącznie do napraw lub 
wymiany produktów ADATA. 

INTERNETOWA OBSŁUGA KLIENTA
Internetowa obsługa klienta ADATA została udostępniona dla zwiększenia wydajności i 
efektywności obsługi klienta. Klient może w ten sposób uzyskać szybkie odpowiedzi dotyczące 
korzystania z produktów oraz zwrócić się z uwagami bezpośrednio do firmy ADATA. Firma 
ADATA jest otwarta na wszelkie sugestie i zrobi wszystko, aby zapewnić zadowolenie klienta. 
Prosimy o kontakt pod adresem: http://www.adata.com/en/service_support

PLIKI DO POBRANIA DLA KLIENTÓW 
Pobieraj sterowniki produktów i najróżniejsze narzędzia pod adresem 
http://www.adata.com/en/exclusive_download

Kompletna wersja warunków gwarancji znajduje się pod adresem 
http://www.adata.com/en/service.
Warunki gwarancji na stronie internetowej są wiążące w przypadku wystąpienia rozbieżności i 
pojawienia się innych informacji.

INTERNETOWA OBSŁUGA KLIENTA
CZĘSTO ZADAWANE PYTANIA
Aby zapoznać się z często zadawanymi pytaniami prosimy o przejście na stronę ADATA pod 
adresem http://www.adata.com/faq

SPECYFIKACJA
ŚRODOWISKO PRACY
Temperatura pracy 5° do 40°C
Temperatura przechowywania -40° do 60°C
Wilgotność względna przechowywania 10% do 90%
Obsługiwane systemy operacyjne

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

TurboHDD zwiększa transfer 
plików w celu zwiększenia 
wydajności

SecureDrive automatycznie 
szyfruje istotne dane

PC Clone posiada różne 
narzędzia tworzenia kopii 
zapasowych, by zawartość 
była bezpieczna i dostępna. 

*Viz také soubory nahrané na zařízení HM900, kde naleznete další informace o přibaleném softwaru

SecureDriveTurboHDD PC Clone
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Beim Einschalten des HM900 leuchtet ein beständiges blaues Licht, sobald Daten am HM900 
übertragen werden beginnt dieses blaue Licht zu blinken.

Sobald das HM900 einen starken Stoß oder Schlag wahrnimmt, aktiviert der G-Shock 
Sensor-Schutz automatisch ein blinkendes rotes Licht. Nach dem Ende der Stoßwirkung 
leuchtet wieder ein beständiges/blinkendes blaues Licht, um damit den Normalbetrieb 
anzuzeigen.

*Sollte jedoch ein beständiges rotes Licht aufleuchten, setzen Sie sich bitte mit Ihrem 
  Fachhändler oder einem ADATA Kundenberater in Verbindung

Logiciel à valeur ajoutée 

Voyant bleu 
allumé

Allumer

Voyant bleu 
clignotant

Transfert de données

Voyant rouge 
allumé

G Shock Sensor

Voyant rouge 
clignotant

Erreur de disque

Luz azul fija

Encendido

Luz azul 
parpadeante

Transferencia de datos

Luz roja fija

G Shock Sensor

Luz roja 
parpadeante

Error de disco

Luce blu accesa

Accensione

Luce blu 
lampeggiante

Trasferimento dati

Luce rossa accesa

Sensore antiurto G Shock

Luce rossa 
lampeggiante

Errore disco

TurboHDD augmente les taux 
de transfert de fichiers pour 
offrir une expérience de haute 
performance

SecureDrive crypte 
automatiquement vos 
précieuses données

PC Clone dispose de 
différents outils de 
sauvegarde pour conserver le 
contenu en toute sécurité et 
accessible 

*Voir les fichiers préchargés sur le HM900 pour plus d'informations sur les logiciels fournis

SecureDriveTurboHDD PC Clone

Un voyant bleu s'allume en continu lorsque le HM900 s'allume, et clignote lorsque le HM900 
transfère des données.

Si le HM900 détecte un choc ou un coup majeur, sa protection G-Shock Sensor allume 
automatiquement un voyant rouge clignotant. Après le choc, le voyant revient à sont état bleu 
clignotant/fixe pour montrer que le fonctionnement normal a repris.

*Si un voyant rouge fixe s'allume et persiste, contactez votre revendeur ou l'assistance 
d'ADATA
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*Вы можете найти список совместимых телевизоров и A/V устройств на нашем сайте по адресу: 
   www.adata.com/support
*Инструкции по видеозаписи на внешние устройства, такие как ADATA HM900, вы сможете 
   найти в инструкции по эксплуатации вашего телевизора или A/V устройства

*호환되는 TV 및 A/V 장치 목록은 저희 웹사이트를 참조하십시오: www.adata.com/support
*ADATA HM900과 같은 외부 장치에 비디오를 기록하는 방법은 해당 TV 또는 A/V 장치의 
 설명서를 참조하십시오

*対応しているテレビおよび A/V 機器の一覧は弊社ウェブサイトでご確認ください: www.adata.com/support
*ADATA HM900 など外付け機器に記録する方法については、テレビまたは A/V 機器の説明書をご覧ください

*有關電視機和A/V設備相容性一覽表，請見ADATA網站: www.adata.com/support
*請參閱電視機或A/V設備使用手冊，了解如何將電視畫面記錄到外部設備，如威剛HM900說明。

HM900 uživatelský manuál CZ

PROHLÁŠENÍ - ZÁRUKA
ADATA poskytuje výměnu nebo opravu za vadného výrobku v rámci záruční doby. Vezměte 
prosím na vědomí, že ADATA neposkytuje bezplatnou opravu, je-li vada výrobku způsobena 
některým z následujících faktorů:
(  ) škody způsobené přírodními pohromami nebo jakékoliv nevhodné použití.
(2) Produkt byl neautorizovane opraven, nebo byl rozebrán nepovolanými osobámi.
(3) Záruční štítek byl změněn, poškozen nebo chybí.
(4) Sériové číslo výrobku neodpovídá záznamům v našem systému, nebo etiketa byla 
pozměněna.
(5) Produkt zakoupen od neautorizovaných zástupců. Tato omezená záruka se vztahuje pouze na 
opravu nebo výměnu vadných výrobků ADATA. ADATA neodpovídá za, a nezahrnuje v záruce, 
jakoukoli ztrátu dat nebo jakékoliv náklady spojené s určením zdroje problémů systému nebo 
odstraněním, servisem nebo instalací produktů ADATA. ADATA záruční politika se vztahuje 
pouze na opravu nebo výměnu produktů ADATA.

ONLINE SERVIS
ADATA on-line zákaznický servis je dostupný pro účinnější a efektivnější služby našim 
zákazníkům. Zákazníci mohou dostat rychlé odpovědi týkající se používání produktu a poskytnout 
zpětnou vazbu na ADATA produkty napřímo. ADATA vítá všechny návrhy a pokud bude v našich 
silách, uspokojíme přání zákazníka. Prosím, kontaktujte nás na adrese: 
http://www.adata.com/en/service_support

EXKLUZIVNĚ KE STAŽENÍ
Stažení ovladačů produktu a různé softwarové nástroje jsou ke stažení na 
http://www.adata.com/en/exclusive_download

Viz http://www.adata.com/en/service pro kompletní znění záručních podmínek.
Záruční politika na webových stránkách nahrazuje jakékoli další informace, pokud existuje 
rozpor.

ONLINE SERVIS FAQ
Pro často kladené otázky, prosím, navštivte webové stránky na ADATA
http://www.adata.com/faq

ÚDAJE
PROVOZNÍ PROSTŘEDÍ
Provozní teplota 5 ° až 40 ° C 
Skladovací teplota -40 ° až 60 ° C
Skladovací vlhkost 10% až 90% relativní vlhkosti
Kompatibilní operační systémy

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

PROHLÁŠENÍ - ZÁRUKA
ADATA poskytuje výměnu nebo opravu za vadného výrobku v rámci záruční doby. Vezměte 
prosím na vědomí, že ADATA neposkytuje bezplatnou opravu, je-li vada výrobku způsobena 
některým z následujících faktorů:
(  ) Повреждение, вызванное стихийным бедствием или неправильным использованием.
(2) Вскрытие или ремонт устройства не уполномоченными техническими специалистами.
(3) Гарантийный талон изменен, поврежден или утерян.
(4) Серийный номер устройства не соответствует данным в нашей системе, либо изменен 
ярлык изделия.
(5) Устройство приобретено не у авторизованных дилеров. Данная гарантия распространяется 
только на ремонт и замену дефектных изделий компании ADATA. По условиям гарантии 
компания ADATA не несет ответственности за потерю данных, а также за любой ущерб, 
связанный с определением источника проблемы в системе, удалением, обслуживанием или 
установкой продуктов ADATA. По условиям данной гарантии ADATA предоставляется только 
ремонт или замена дефектных изделий ADATA.

ВЕБ-СЛУЖБА ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВ
Веб-служба поддержки клиентов обеспечивает качественное и эффективное обслуживание 
клиентов ADATA. Клиенты могут быстро получать ответы на свои вопросы об использовании 
продукции и оставлять отзывы для компании ADATA. ADATA приветствует любые предложения, 
позволяющие нам максимально полно удовлетворять запросы наших клиентов.
Обращайтесь к нам по адресу:
http://www.adata.com/en/service_support

ОСОБЫЕ ЗАГРУЗКИ
Драйверы к изделиям и различные программные утилиты вы можете загрузить на странице:
http://www.adata.com/en/exclusive_download
Полный текст гарантийных условий приведен на веб-странице: http://www.adata.com/en/service .
Гарантийные условия, приведенные на веб-сайте компании, отменяют действие любых других 
гарантийных положений и информации при наличии любых несоответствий.

Интернет Обслуживание клиентов. Вопросы и ответы
Раздел «Часто задаваемые вопросы» находится по адресу 
http://www.adata.com/faq

Технические характеристики
Требования к окружающей среде
Рабочая температура: от 5 ° до 40 ° C 
Температура хранения: от -40 ° до 60 ° C
Допустимая влажность при хранении: от 10% до 90% относительной влажности
Совместимые операционные системы
Windows 2000, XP, Vista, 7 / Mac OS X 10.6 или более поздняя версия / Linux Kernel 2.6.31 или более 
поздняя версия

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later
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HM900 Руководство пользователя RU

Акселерометрическая виброзащита

Дополнительное программное обеспечение 

Подключите
устройство
к телевизору

HM900 Подключите
устройство к ПК

Индикатор 
светится 
синим цветом

Устройство
включено Передача данных Сенсор G Shock

Индикатор мигает 
синим цветом

Индикатор 
светится 
красным цветом

Индикатор 
светится 
красным 
цветом

Ошибка диска

Свечение индикатора синим цветом означает, что HM900 включен.
Мигание индикатора показывает, что HM900 передает данные.

Если HM900 распознает, что произошел серьезный шок или сбой, сенсор G-Shock автоматически 
включит мигание индикатора красным цветом. После восстановления устройства, индикатор 
возвращается в состояние свечения / мигания синим цветом, демонстрируя возвращение к 
нормальному режиму работы.

*If a solid red light  shows without resolving, contact  your retailer or ADATA support

TurboHDD увеличивает 
скорости передачи данных и 
дарит вам новый уровень 
производительности

SecureDrive автоматически 
шифрует важные для вас 
данные

PCClone оснащён различными 
функциями резервного 
копирования, позволяющими 
вам надежным и доступным 
образом хранить ваши файлы 

*Смотрите предварительно загруженные на HM900 файлы для более подробной информации о 
полном комплекте программного обеспечения

SecureDriveTurboHDD PC Clone

HM900AR

HM900

SecureDriveTurboHDD PC Clone

HM900 KR

G 센서 충격 방지

부가 가치 소프트웨어

TV에 연결HM900 PC에 연결

파랑등 점등 파랑등 점멸 빨강등 점등 빨강등 점멸

전원 켜짐 데이터 전송 G 충격 센서 디스크 오류

HM900에 전원이 켜지면 파랑등이 점등되고 HM900이 데이터를 전송 중일 때는 파랑등이 
점멸합니다.
HM900이 충격이나 타격을 받으면 G-센서 충격 방지 기능이 자동으로 활성화되고 빨강등이 
점멸합니다. 충격이 진정되면 표시등에 파랑등이 점등/점멸하며 정상 작동 상태가 되었음을 
표시합니다.
*빨강등이 계속 점등되면 대리점이나 ADATA 지원 센터에 문의하십시오

보증 성명
ADATA는 적용 가능한 보증 기간동안 결함이 있는 제품에 대한 교환 또는 수리Z서비스를 
고객들에게 제공합니다.
ADATA는 다음과 같은 요인에 의한 제품 결함에 대해서는 무상 수리를 제공할 책임이 없습니다.
(  ) 자연재해 또는 부적절한 사용으로 인한 손상.
(2) 권한이 없는 사람이 제품을 수리하거나 분해한 경우.
(3)보증 라벨이 변경되거나 손상되거나 분실된 경우.
(4) 제품 일련 번호가 당사의 시스템 기록과 일치하지 않거나 라벨이 손상된 경우.
(5) 공인되지 않은 대리점에서 구입한 제품. 이 제한 보증은 결함이 있는 ADATA 제품의 수리 
또는 교환으로 제한됩니다. ADATA는 시스템 문제의 원인 파악이나 ADATA 제품의 제거, 수리 
또는 설치로 인해 발생한 데이터 분실이나 비용에 대한 책임이 없으며, 이에 대한 보증을 
제공하지 않습니다. ADATA 보증 정책은 ADATA 제품의 수리 또는 교환으로 제한됩니다.

온라인 고객 서비스
ADATA는 고객들에게 더욱 효율적이고 효과적인 서비스를 제공하기 위해 온라인 고객 서비스를 
제공합니다. 고객들은 제품 사용에 대한 빠른 답변을 얻을 수 있으며 ADATA에 직접 의견을 
제공할 수 있습니다. ADATA는 고객들의 모든 의견을 환영하며 고객 만족을 하기 위해 최선을 
다할 것입니다.
다음 사이트에서 문의해 주십시오:
http://www.adata.com/en/service_support

독점 다운로드
제품 드라이버와 다양한 소프트웨어 유틸리티를 다음 사이트에서 다운로드하실 수 있습니다:
http://www.adata.com/en/exclusive_download
완전한 보증 약관은 http://www.adata.com/en/service를 참조하십시오.
보증 정책에 불일치가 존재하는 경우 웹사이트의 보증 정책이 기타 다른 정보를 대체합니다.

ON-LINE 고객서비스 FAQ
FAQ는http://www.adata.com/faq에서 확인하실 수 있습니다. 

제품 SPEC
제품 동작 환경

오퍼레이팅 온도: 5℃ ~ 40℃ 
스토리지 온도: -40℃ ~ 60℃
스토리지 습도: 10% ~ 90% RH
호환가능 OS

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

TurboHDD는 파일 전송 
속도를 증가시켜 고성능 
경험을 보장합니다

SecureDrive는 귀하의 
소중한 데이터를 
자동으로 암호화합니다

PCClone은 다양한 
백업을 통해 컨텐츠의 
안전과 가용성을 
보장합니다

*HM900에 사전 로드된 파일에 대한 자세한 내용은 번들된 소프트웨어를 참조하십시오

SecureDriveTurboHDD PC Clone

HM900 ユーザーズマニュアル JP

G 衝撃センサー保護

高付加価値ソフトウェア 

TV に接続HM900 PC に接続

青色ランプ点灯 青色ランプ点滅 赤色ランプ点灯 赤色ランプ点滅

電源オン データ転送 G 衝撃センサー G ディスクエラー

青色ランプの点灯は HM900 の電源がオンであることを示し、点滅は HM900 がデータ転送中である
ことを示します。

HM900 が大きな衝撃を検出すると、その G 衝撃センサー保護機能によって自動的に赤色ランプが点灯
します。 衝撃がなくなると、ランプが青色の点灯または点滅に変わり、正常な動作が再開されたことを示し
ます。
*赤色ランプが点灯したまま消えない場合は、販売店または ADATA サポートにお問い合わせください

保証声明
該当する保証期間において、ADATA はお客様より欠陥商品の交換または修理を承ります。 次のような場
合、ADATA は無償修理をお受けできない場合があります。あらかじめご了承ください。
(1) 天災、不適切なご利用による故障。
(2) 未認可の人物により修理または分解された製品。
(3) 保証ラベルに変更、破損、紛失がある場合。
(4) 製品のシリアルナンバーが弊社システムの記録と異なる場合、またはラベルが変更され
ている場合。
(5) 未許可の代理店でお買い上げの製品。 本有限保証は欠陥のある ADATA 製品の
修理または交換のみ承ります。 ADATA は、ADATA 製品の取り外し、修理、インストー
ル、またはシステムの問題の原因調査に関連するデータ損失やコストについて一切責任を
負わず、またこれらは保証の対象外となります。 ADATA 保証ポリシーは ADATA 製品の
修理または交換のみに適用されます。

オンラインカスタマーサービス
お客様により効率良く、より効果的なサービスを提供するため、ADATA オンラインカスタマ
ーサービスをご利用いただけます。 お客様は、製品の使用方法に関する回答を迅速に得
ることができ、ADATA に対するご意見もすぐにお伝えいただけます。 ADATA は、あらゆる
ご意見を歓迎し、お客様にご満足いただけるよう最善を尽くします。
お問い合わせ先：
http://www.adata.com/en/service_support

限定ダウンロード
製品のドライバおよびさまざまなソフトウェアユーティリティのダウンロードはこちらです：
http://www.adata.com/en/exclusive_download
完全な保証条件については、http://www.adata.com/en/service をご覧ください。
お手持ちの保証と一致しない場合は、ウェブサイト上の保証がその他情報に代替します。

オンラインQ&AはADATAウェブサイトを参照してください。
http://www.adata.com/faq

規格
動作環境
動作温度 5°C ∼ 40°C
保存温度-40°C ∼ 60°C
保存湿度10% ∼ 90% RH
互換ソフトウェアプログラム

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 以降

TurboHDD はファイル転送速度
を高め、ハイパフォーマンスを実
現します

SecureDrive は大切なデータ
を自動的に暗号化します

PC Clone はさまざまなバックア
ップツールでコンテンツを安全
かつアクセス可能に維持します

*バンドルされたソフトウェアの詳細情報は、
  HM900 にあらかじめ保存されているファイルをご覧ください

SecureDriveTurboHDD PC Clone

HM900 用户手册 SC HM900 說明書 TC

G Shock 震動感知技術

Value-Added Software 

連接到電視機连接到电视机 HM900 連接到個人電腦

亮藍燈 藍燈閃爍 紅燈閃爍亮紅燈

開機 資料傳輸 G Shock 震動感應 磁碟錯誤

出現藍燈表示硬碟是穩定狀況，包括：HM900為開機狀態，
或者是當HM900在傳輸資料時，藍燈會閃爍。

如果當HM900感測到巨大的衝擊或撞擊，會閃爍紅燈警示，並且自動啟動G Shock硬碟防震保護，當
硬碟停止晃動，即會自動回復到穩定運作的藍燈狀態。

*如果紅色警示燈一直沒有消失，請聯絡各經銷商或是ADATA客服。

TurboHDD 可以增加傳輸速率
，提供更高效能的體驗

SecureDrive 會自動為您寶貴
的資料加密

PC Clone 擁有多種備份工具
，以保證資料的安全

*欲知更多HM900的相關訊息，請查看預先載入軟體的檔案。

SecureDriveTurboHDD PC Clone

*有关电视机和A/V设备相容性一览表，请见ADATA网站: www.adata.com/support
*请参阅电视机或A/V设备使用手册，了解如何将电视画面记录到外部设备，如威刚HM900说明。

G Shock 震动感应技术

Value-Added Software 

HM900 连接到个人电脑

亮蓝灯 蓝灯闪烁 红灯闪烁亮红灯

开机 资料传输 G Shock 震动感应 磁盘错误

出现蓝灯表示硬碟是稳定状况，包括：HM900为开机状态，
或者是当HM900在传输资料时，蓝灯会闪烁。

如果当HM900感测到巨大的冲击或撞击，会闪烁红灯警示，并且自动启动G Shock硬碟防震保护，当
硬碟停止晃动，即会自动回复到稳定运作的蓝灯状态。

*如果红色警示灯一直没有消失，请联络各经销商或是ADATA客服。

TurboHDD 可以增加传输速率
，提供更高效能的体验

SecureDrive 会自动为您宝贵
的资料加密

PC Clone 拥有多种备份工具
，以保证资料的安全

*欲知更多HM900的相关讯息，请查看预先载入软体的档案

SecureDriveTurboHDD PC Clone

مستخدمدلیل 사용 설명서

http://www.adata.com/faq
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Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

 °40      °5

°60      °40

%90       %10

规格
工作环境

工作温度 5°C to 40°C 
储存温度-40°C to 60°C
储存湿度10% to 90% RH
适合的软件程序

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

产品保固说明
威刚科技保证所有产品在保固期内,若出现材料或功能上的瑕疵与故障,威刚科技将以维修或更换同等级

产品的方式来服务消费者。本保固条款之适用范围,不包括产品因非自然或外在因素所造成的损坏,且威

刚就储存性的产品内的数据入不负责,如有下列状况发生,则产品皆不适用于威刚产品保固条款:

( 1  )  因天灾、人为不当操作等非产品本身之因素故障。

( 2 )  产品经过非本公司授权之技术人员维修或拆装。

( 3 )  保固卷标或防水卷标被更改 ,破损或遗失时。

( 4 )  产品序号不符或序号破损/不清楚时。

( 5  ) 透过非威刚授权之经销管道所购买的产品。

       威刚科技保固服务条款,仅适用于透过合法销售通路购得本公司产品的消费者。

在线客服
在线客服是专为提供顾客更好的服务质量而设立:不仅是提您在产品使用上的服务管道,

任何对威刚的意见及建议,我们都非常欢迎您反应出来,威刚会竭尽所能为您服务,期待您宝贵的意见。

联络在线客服请洽 http://www.adata.com/en/service_support 

在线问与答请至威刚网站 http://www.adata.com/faq

超值软件下载
运用包装背面卷标上的号码完成您的产品注册程序后,即可下载各种专属软件。

您可至本网址进行下载 http://www.adata.com/en/exclusive_download

Hg
汞

Cd
鎘

Cr (Vl)
六價鉻

PBB
多溴聯苯

PBDE
多溴二苯醚

Pb
鉛

產品外殼

部件名称

PCBA

配件

傳輸線

: 表示该有毒有害物质在该不件所有均值材料中的含量均

  SJ/TT1363-2006标准规定的限量要求下。

: 表示该有毒有害物质至少在该件的某一均值材料中的

 含量超出SJ/T11363-2006规定的限量要求下。

備註 : 1. PCBA标示为"X"是因为PCBA内部电阻Body超出      

 SJ/T11363-2006规定的限量要求,但符合欧盟所制定的

RoHs支排外专案。

2.包裝配件依照實際出貨包裝配件為主。

详尽产品保固信息,请上http://www.adata.com/tw/service 网站查询。
若发生保固条款声明不一至,则以上述网站公布为主。

移動硬盤產品中有毒有害物質與元素的名稱及含量

規格
工作環境

工作溫度 5°C to 40°C 
儲存溫度-40°C to 60°C
儲存溼度10% to 90% RH
適合的軟體程式

Windows XP, Vista, 7,8,8.1,10 / Mac OS X 10.6 or later / Linux Kernel 2.6.31 or later

產品保固聲明
威剛科技保證所有產品在保固期內，若出現材料或功能上的瑕疵與故障,威剛科技將以維修或更換同等

級產品的方式來服務消費者。本保固條款之適用範圍，不包括產品因非自然或外在因素所造成的損壞，

且威剛就儲存性的產品內的資料入不負責，如有下列狀況發生，則產品皆不適用於威剛產品保固條款:

( 1  ) 因天災/人為不當操作等產品本身之因素故障時。

( 2 ) 產品經過非本公司授權之技術人員維修或拆裝時。

( 3 ) 保固標籤或防水標籤被更改，破損或遺失時。

( 4 ) 產品序號不符或序號破損/不清楚時。

(  5 ) 透過非威剛授權之經銷管道所購買之產品。

    威剛科技保固服務條款,僅適用於透過合法銷售通路購得本公司產品的消費者。

線上客服
線上客服是專為提供顧客更好的服務品質而設立；

不僅是提供您在產品使用上的服務管道，任何對威剛的意見及建議，我們都非常歡迎您反應出來，

威剛會竭盡所能為您服務，期待您寶貴的意見。

連絡線上客服請洽 http://www.adata.com/tw/service_support

超值軟體下載
運用包裝背面標籤上的號碼完成您的產品註冊程序後，即可下載各種專屬軟體。

您可至本網址進行下載 http://www.adata.com/tw/exclusive_download

線上問答請至威剛網站 http://www.adata.com/faq

*Seznam kompatibilních televizorů a audiovizuální zařízení naleznete na našem webu: 
  www.adata.com/support
*Pokyny k nahrávání videí na externí zařízení, například ADATA HM900, naleznete v 
  příslušných příručkách pro jednotlivé televizory nebo audiovizuální zařízení

Ochrana G Shock Sensor G Shock

G Shock

Software s přidanou hodnotou

Připojení k televizoruHM900 Připojení k počítači

Modrá kontrolka 
svítí

Napájení zapnuto

Modrá kontrolka 
bliká

Přenos dat

Červená 
kontrolka svítí

Snímač G Shock

Červená 
kontrolka bliká

Chyba disku

Svítící modrá kontrolka se zobrazí v okamžiku zapnutí HM900 a problikává, když HM900 
přenáší data.

Pokud HM900 detekuje velký náraz, jeho ochranný snímač G-Shock automaticky rozsvítí 
blikající červenou kontrolku. Jakmile rázy ustanou, znovu se rozsvítí/rozbliká modrá kontrolka a 
signalizuje tak obnovení normálního provozu.

*Pokud červená kontrolka svítí nadále bez obnovení provozu, kontaktujte svého prodejce nebo 
podporu společnosti ADATA

Funkce TurboHDD zvyšuje 
přenosové rychlosti a 
umožňuje dosáhnout vysokých 
výkonů

Funkce SecureDrive 
automaticky šifruje cenná 
data

Funkce PC Clone nabízí různé 
klonovací nástroje a udržuje 
obsah v bezpečí a přístupný. 

*Viz také soubory nahrané na zařízení HM900, kde naleznete další informace o přibaleném softwaru

SecureDriveTurboHDD PC Clone

توصیل إلى
كمبیوتر شخصي توصیل إلى تلفاز

www.adata.com/support:بیولا ىلع انعقوم ةرایزب مقُ ،ةقفاوتملا ةروصلا/توصلا ةزھجأو زافلتلا ةزھجأب ةمئاق*ل

ADATA HM900 ارجع إلى دلیل التلفاز أو جھاز الصوت/الصورة لدیك لتعلیمات على كیفیة تسجیل مقاطع الفیدیو للأجھزة الخارجیة مثل*

حمایة مستشعر

الضوء الأزرق قید التشغیل ومیض الضوء الأزرق الضوء الأحمر قید التشغیل  ومیض الضوء الأحمر

 

 

تشغیل الطاقة

 

نقل البیانات

 

خطأ في القرص مستشعر
HM900، ویومض عندما یقوم HM900ھر ضوء أزرق ثابت عند توصیل التیار بجھاز یظ

ADATA

بنقل البیانات.
.ضماو رمحأ ءوض لیغشتب ایًئاقلت G-Shock رعشتسم ةیامح موقتس ،ارًاجفنا وأ ةدیدش ةمدصHM900إذا استشعر 

غیل الطبیعي.شتلا فانئتسا حضویل ضماو/تباث قرزأ ءوض ىلإ رشؤملا لوحتی ،ةمدصلا دامخإ دعب 
 

*

*

بدعم  اتصل، اتصل ببائع التجزئة لدیك أو توقف دونفي حال ظھور ضوء أحمر ثابت   

لقن تلادعم نم  TurboHDD دیزیُ
لٍاع ءادأ ةبرجت لجلأ تافلملا 

ریفشتب ایًئاقلت SecureDriveیقوم  
ةقیقدلا كتانایب 

 يطاتحا خسن تاودأ PC Cloneیتضمن  
لوصولل لاًباقو انًمآ ىوتحملا ءاقبلإ ةفلتخم
ھیلإ 

 

  لمزید من المعلومات عن البرامج المجمعة HM900 زاھج ىلع اقًبسم ةلمحملا تافلملا رظنا

1

 بیان الضمان
ADATAتزود 

ADATA
عملاءنا بخدمة استبدال أو إصلاح للمنتجات المعیبة خلال فترة الضمان الساریة. یرجى ملاحظة أن 

:ةیلاتلا لماوعلا نم يأ نع اجًتان جتنملا فلت ناك اذإ يناجم حلاصإ ریغیر مسؤولة عن توف   
.تلف بسبب كارثة طبیعیة أو أي استخدام غیر ملائم 

.
.

.

.

.

.

1

بھ تم إصلاح المنتج أو تفكیكھ بواسطة أشخاص غیر مرخصین 
تم تعدیل ملصق الضمان أو تلفھ أو فقدانھ

الرقم المسلسل للمنتج لا یتوافق مع السجلات في نظامنا الأصلي أو تعدیل الملصق
. یغطي ھذا الضمان المحدود فقط الإصلاح أو الاستبدال لمنتجاتبھ اء المنتجات من عملاء غیر مرخصینتم شر 

غیر مسؤولة عن، ولا تغطي تحت الضمان، أي فقد للبیانات أو أیة تكلفة مرتبطة بتحدید مصدر  ADATAإن  .المعیبة 
ADATA ا. تسري سیاسة ضمانأو صیانتھا أو تركیبھ

 ADATA فقط على إصلاح أو استبدال منتجات 
 ADATAمشكلة النظام أو فصل منتجات 

خدمة العملاء عبر الإنترنت  
ADATAتتوافر خدمة العملاء عبر الإنترنت من 

ADATAADATA
ءلامعلا ناكمإب .انئلامعل ارًیثأتو ةءافك رثكأ ةمدخ لجلأ

 بحرت .ةًرشابمظات إلى 
بأیة مقترحات وسنبذل قصارى جھدنا لضمان رضا العملاء.

یرجى الاتصال بنا على:
 

يقلت 
حلاملا میدقتو جتنملا مادختسا صخی امیف ةعیرس دودر 

http://www.adata.com/en/service_support

 تنزیل حصري
المختلفة على جماربلا تامدخو جتنملا لیغشت جمارب لیزنتب مقُ 

http://www.adata.com/en/exclusive_download
للشروط والأحكام الكاملة للضمان.http://www.adata.com/en/serviceیرجى الرجوع إلى 

 تنسخ سیاسة الضمان الموجودة على موقع الویب أیة معلومات أخرى في حال وجود أي تعارض.

ضافةبرامج ذات قیمة م  


